
    В первые два месяца года компания была вынуждена взять на себя бизнес.

    Теперь, когда скандал вспыхнул перед ним, Зуо Лянъюй вздрогнул от злости и указал на
Хуан Дэконга, ругая его: "Хуан, я не противоречу тебе! !"

    Хуан Дэгон гневно засмеялся: "Что падает? Что ты можешь со мной сделать? А ты
хвастаешься, что у тебя армия в 200 тысяч, почему бы тебе не похвастаться миллионом? С
этими десятками тысяч бесполезных людей в твоих руках, я могу уничтожить их одним махом,
отправив только пять тысяч Небесных Армий!"

    "Ты ублюдок! Я порежу тебя заживо!" Дзуо Ляньюй проклял и приготовился взять меч на
дуэль.

    Хуан Де Гон также вытащил свой меч и завопил: "Твоя бабушка! Если ты осмелишься
использовать нож со мной, я помогу тебе!"

    Генералы выглядели испуганными и пришли, чтобы убедить его: "Два генерала солдат,
возьмите мир, как ваше преимущество"!

    Несколько солдат-генералов в порванной одежде также посоветовали: "Да, они все
императорские офицеры, столпы страны, вы двое не должны терять чувство порядочности!".

    Группа военных генералов отступала, одни отступали, другие, пользуясь хаосом,
пробирались вперед..... Некоторое время сцена была хаотичной.

    Пока толпа тянула вправо и влево, из вала выстрелили три пушки, дверь вала широко
распахнулась, и сержант громко приказал генералам войти на счет.

    Толпа была шокирована и пришла в себя, чтобы немедленно встать в очередь, а Зуо Ляньюй
и Хуан Де Гонг также сложили оружие с ненавистью и уставились друг на друга.

    Толпа генералов ворвалась в ствол и вошла в него только для того, чтобы увидеть, что в
стволе стояли тысячи хорошо бронированных солдат армии Тяньву, стоявших на своих постах с
пушками в руках, никто не двигался ни на шаг.

    У Зуо Лянъю больше не было того беспокойства, которое было у него раньше после боя,
теперь, когда у него был солдат, он был великим человеком, у него в руках было почти 100.000
солдат, кого он боялся?

    А как же указ наследного принца? Что может сделать суд? Осталось ли еще мало сообщений
от чиновников по всему миру, которые на протяжении многих лет импичментировали за то,
что избегали изгнанников? А как насчет этого? Разве суд до сих пор не приказал самому себе
искупить свои грехи?

    Даже Император не осмеливается прикасаться к себе, так как же посмел сделать это
наследный принц, этот маленький мальчик?

    Думая об этом, Зуо Ляньюй улыбнулся и зашел в шахту, войдя в среднюю армейскую
палатку.

    В средней армейской палатке генералы стояли согласно своим позициям, Цзо Ляньюй и
Хуан Дэкон стояли на переднем крае слева и справа, и они снова уставились друг на друга.



    Вскоре после этого Чжу Цзы Лонг вышел со взрыва, за ним последовала группа личной
охраны Юнгуйского батальона, среди которых был Сюй Шэн, держащий в руках совершенно
новый меч Shang Fang.

    "Отдавая дань уважения Его Высочеству наследному принцу!"

    Генералы все опустили руки и на колени опустились на колени на колени, и зов
сопровождался звуком стычка доспехов и листьев.

    Чжу Цзы Лонг сказал глубоким голосом: "Синь!"

    "Спасибо, Ваше Высочество!" Толпа снова заревела.

    Чжу Цзы Лонг кивнул под дыхание, импульс был хороший, но я не знаю, как это было во
время войны.

    Чжу Цзы Длинный подметал толпу и, наконец, посмотрел на Зуо Лянъюй, сказав: "Зуо
Лянъюй, я приказал тебе послать войска в Цзиндэчжэнь, чтобы защитить город в марте.
Задержан?"

    Толпа молчала и была шокирована тем, что наследный принц попросил Зуо Ляньюя о
преступлении, как только он прибыл.

    Я только слышал, как Зуо Лянъюй сказал: "Холодно, армия не должна выходить, последний
генерал не выдержит холода и страданий солдат!"

    Чжу Цзы Лонг сурово сказал: "Ты же не хочешь, чтобы твои солдаты страдали от холодных
рук? Тогда можешь ли ты смириться с тем, что миллионы людей в Цзянси страдают от бичей
бандитов? Как можно победить бандитов, если ты пренебрегаешь своими приказами? Почему
ты Генерал Солдат моего Великого Минга?"

    Брови Зуо Лянъю бороздили, но он все равно сдерживал свой гнев и говорил: "Последний
генерал знает преступление, так что, пожалуйста, дайте императорскому двору шанс искупить
его!".

    "Заслуженное искупление"? Ты боишься, что у тебя не будет такого шанса!" Чжу Цзы Лонг
кричал: "Зуо Лянъюй, как главнокомандующий спасательными и экспедиционными войсками,
был господствующим и высокомерным, поддерживая собственные войска и не подчиняясь
имперскому контролю. Бандиты бежали в Цзянси и начали восстание, и их большая работа по
подавлению бандитов была напрасной. Преступление настолько серьезное, что закон страны
не может быть терпимым. Пожалуйста, выньте свой меч и казните их на месте!".

    Первоначально они думали, что наследный принц сделает выговор и воспользуется
возможностью постучать Зуо Лянъю, чтобы приказать ему послать войска, и, в лучшем случае,
собрать некоторую военную силу, но они не ожидали, что он будет играть так беспощадно.

    Зуо Ляньюй впервые был ошеломлен, несколько не верил, что наследный принц на самом
деле осмелился покончить с собой, он громко закричал: "У меня более 100.000 солдат,
дислоцированных за пределами города". В городе еще пятьдесят тысяч солдат, и ты
осмеливаешься прикасаться ко мне?"

    Чу Цзы Лонг сурово закричал: "Вытолкните преступление к Зуо Лянъю и обезглавьте его!"



    Несколько личных охранников батальона Ёнвэй в палатке нахлынули на него и тут же
схватили, один из них так сильно ударил золототкацким шлемом Зуо Лянъю, что он пролетел
несколько метров.

    Генерал Zuo Liangyu Wang Yuncheng увидел, что что-то не так, он даже побежал за пределы
палатки, чтобы выпустить предупреждающий фейерверк в небо, только чтобы услышать
трещину, красный дым появился над шахтой.

    Как только фейерверк был освобожден, Ван Юнчэн был отрублен головой личной охраной
батальона Ёнвэй.

    Услышав предупредительный фейерверк, Зуо Лянъюй засмеялся и сказал: "Ваше
Высочество, мой сын Менгген уже получил известие, он скоро поведет армию в окружение!
Цзюцзян, если ты осмелишься прикоснуться ко мне, Зуо верит, что ты не сможешь уйти с этой
земли!"

    Если убийство Зуо Лянъю вызовет мятеж среди 200 000 солдат, дело выйдет из-под
контроля! !"

    "Мятеж"? Это зависит от того, есть ли у них силы!" Чу Цзы Лонг холодно улыбнулся, а потом
вдруг его лицо утонуло, и он сказал: "Распространите слово, Зуо Лянъю является предателем и
был убит". Сколько людей, убить их всех, одного человека случайно, сто человек случайно,
десять тысяч человек случайно, и если они все восстают, то убейте их всех"!

    "Да!" Сунь Инь Юань принял заказ и ушел в убойном гневе.

    Зуо Лянъю выглядел отвратительно извращенным и сказал: "Даже с твоими пятью тысячами
людей и лошадей ты хочешь съесть мои двести тысяч солдат!".

    Хуан Дэгон засмеялся и сказал: "Все еще хвастаешься? Мои 5000 кавалеристов едут из
Наньчана. Они будут здесь через несколько часов. Этот дурак Сюй Ён, 20 000 человек, может
остановить их! ? Жаль, что у вас не было возможности увидеть, как были уничтожены ваши
десятки тысяч бесполезных солдат!"

    "Ты!" Зуо Ляньюй был в ярости, он действительно не думал, что банда наследного принца
осмелится на что-либо!

    Чу Цзы Лонг холодно сказал: "Вытащите их и обезглавьте!"

    Зуо Лянъю выглядел ужасно изогнутым, его вытаскивали из лагеря несколько охранников
Ёнвэй, как мертвых собак.

    Лица генералов в палатке также сильно изменились, и некоторые из генералов дрожали
повсюду, опасаясь, что они будут замешаны в этом.

    Зуо Лянъю был волочен к входу в шахту под флагом дракона, непосредственно сломанные
ноги и стоя на коленях на земле, со вспышкой света, самый доминирующий генерал Да Мин
был удален из названия!

    Я не уверен, что это лучший путь, но я не уверен, что это лучший путь", - сказал он.
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